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1|a commercial at sign KOMMEPYECKOE a

2|a: lecteur de disquette diskette drive (buonmnu-aucKoBo a:
3|abandon abort abopTHpOBaHHe

4|accéder reach (to) JIOCTUTaTh/OCTUTHY Th
5|accélérateur accelerator B30-yCKOPHTEIIb

6|acces access JOCTYTI

7|acceés aux fichiers access to the files nocryi (haiin)

8|acces direct direct access HPSIMOH JIOCTYII

9acces refusé access denied OTKa3 B JIOCTYIIE

10 |acceés réseau a distance remote access network YIQIEHHBIN CeTeBOM TOCTYI
11|accessoire accessory unit akceccyap

12 |accessoire accessory unit nepudepuitHoe yCTpoHCTBO
13 |accessoire accessory unit PEKBU3UT

14 |accusé de réception acknowledgement HOATBEPKICHHE IpHEMa
15|actif active AKTUBHBIH

16|actif active AKTUBHBIH

17 |activer activate (to) BITyCKaTh/BITyCTHTh
18|actualiser refresh (to) OOHOBJIATL/OOHOBUTH

19 |administrateur réseau administrator network aJIMHHHCTPATOP CETH

20 |adressage addressing ajpecanys

21|adresse address ajpec

22 |adresse électronique e-mail DIIEKTPOHHBIH ajIpec

23 |adresse IP IP address anpec IP

24 |adresse IP IP address aJIpec MEKCETEBOr0 MPOTOKOJIA
25|adresser address (to) a/IpecoBath

26 |adresser address (to) HAIIPaBIsITh/HAIPABUTh

27 |affichage display BHI

28 |afficher les informations view Info cBeJieHus 0 (hailJIoBO CTPYKTYpe CTPaHUIIBI
29 |agrandir (la fenétre) window enlarging Pa3BEPTHIBATE/PA3BEPHYTH OKHA
30 |aide help HOJICKa3Ka
31 |aide help IOMOIIb
32|aide help CIIpaBKa
33|ajouter aux favoris add to favorites JI00aBIIATE/100aBUTH B M30paHHOE
34 alias alias anmac
35|alias alias [ICEBIOHUM
36 |alignement alignment BBIPAaBHHUBAHHE
37 |alimentation secteur AC adaptator B CETh
38 |allocation de fichier file allocation BbIjIeNIeHHe (HaillioB
39 |allocation de fichier file allocation pacrpeernenne (aiios
40 |allocation des ressources resource allocation BBIJICJICHHE PECYPCOB
41 |analogique analog QHAJIOTOBBIH
42 |ancre anchor SIKOPb
43|animation animation AQHUMALHs
44 |animation animation MYJIbTHILTUKALAS
45 |annuler to cancel OTMEHSITh/OTMEHUTH
46 |annuler to undo OTMEHSITH/OTMEHUTh
47 |antislash backslash 00paTHBII CIIelI
48 |antivirus antiviral software AHTHBHPYC
49 |antivirus virus protection AHTHBHPYC
50 |apercu look POCMOTP
51 |apercu avant impression print preview [peIBapHUTENBHBINA IPOCMOTP
52|appareil photo numérique digital camera udpoBas Kamepa
53 |applet applet arnmier
54 |applet applet MUHH-TIPHIIOKEHUE
55 |applet applet [PHIIOKEHBHIIE
56 |application application program 0JIb30BATEINIBCKAS IPOrpaMMa
57 |application application program NPHKJIA/HASL IPOrpaMMa
58 |application application program [PHIIOKEHUE
59 |appliquer apply (to) [PUMEHSITh/IIPUMEHHUTD
60|arborescence tree structure JIPEBOBHIHAS CTPYKTYpa
61|archive archive apXuB

62 |arobase at cobauka

63|arriére (en) back Haza(

64 |arriere-plan background hou

65 |ascenseur elevator OeryHoK

66 |ascenseur elevator BEPTUKAJILHBIN MOJI3YHOK
67|assisté par ordinateur computer-aided ABTOMATH3UPOBAHHBIN C TIOMOIIBI0 KOMIIBIOTEPA
68| attribut attribute arpubyT

69 |autorisation d'acces authorization paBo JI0CTyNa

70 |avatar avatar aBarapa

71 |avatar avatar BOILIOLLICHUE

72|AVI audio video interleaved dopmar AVI
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73|AVI audio video interleaved 4yepeloBaHKe ayIH0 ¥ BHIEO
74 |backspace backspace yIaJIeHue ClieBa
75| balise tag MeTKa
76 |balise tag Ter
77 |balise tag gy
78|bande passante bandwidth 10JI0Ca TPOITY CKAHHUSI
79|bande-annonce (video) railer BUIIEOPOJIMKHI
80 |banniére banner OanHep
81 |banniére banner 3aroJIOBOK
82 |banniére banner HIanKa
83 |banque de données database 0a3a JIaHHBIX
84 |barre de défilement bar run IPOKPYTKa
85 |barre de défilement scroll bar IPOKPYTKa
86| barre de menus menu bar [aHeJb MEHIO

87

barre de mise en forme

edit instruction

ITaHEJIb THCTPYMEHTOB

88 |barre de mise en forme edit instruction (bopmaTnpoBanme
89 |barre des taches bar tasks HaHeNb 3a1a4
90 |barre d'état status bar CTPOKa COCTOSIHUS
91 |barre d'outils standard bar tools IIaHENIb MHCTPYMEHTOB CTaHIapTHAs
92 |barre d'outils standard toolbar IIaHENIb MHCTPYMEHTOB CTaHIapTHAs
93|barre horizontale horizontal rule JIMHEHKA
94 |base de données database 0asa J[aHHbIX
95 |baud baud 6ox
96| binette smiley CMai
97| binette smiley CMaMJIMK
98| bit par seconde bps out/cex
99 |bloc d'alimentation power pack OJIOK ITUTAHMS
100|bloc de données packet HaKer
101|body (corps) body TEJ0
102 |bogue bug omnoKa
103|bogue bug cboit
104 |boite a outils toolbox MHCTPYMCHTapHii
105 | boite aux lettres mailbox IOYTOBBIH SIIHK
106 | boite de message message box OKHO COOOLICHHSI
107 | bookmark bookmark 3aKJIajiKa
108|booléen (opérateur) boolean (operator) OyJieB (JIOTHIECKHH OTIepaTop)
109|boule de commande trackball TpeK6oI
110|bouton button KHOIIKa
111|bouton-radio switch MepPEKITI0YaTesb
112 {bouton-radio switch PaIHOKHOIIKA
113|bureau desktop pabounii cTou
114|bus bus I[IMHA
115|bus d'adresses address bus aJIpecHas [IMHA
116|butineur browser Opaysep
117|cablé wired HOJKJIFOYEHHBIH (K CeTH)
118|cache buffer Kell
119|cache buffer KALI
120|cache cache Kell
121 |cache cache KALI
122|cadre frame (bpeiim
123|calque layer CIIOi
124 |capturer to capture 3axBaT
125|caracteres character set Ha0Op CHMBOJIOB
126 |caracteres latins (codage) latin character JIATHHALIA
127 |carte d'écran card SKpaHHas KapTa
128|carte mére motherboard MaTepUHCKasl IiaTa
129|carte son sound card 3BYKOBasI KapTa
130|case a cocher check box (uaxkok
131|CD CD KOMIIAKT-JUCK
132|CD-ROM CD-ROM CD-ROM
133|CD-ROM CD-ROM nepe3anuchbiBacMble TUCKH
134 |cellule cell sueHKa
135 |centrer to center LICHTPHPOBATH/IICHTPUPOBATH
136|champ field noJie
137|chargement loading 3arpyska
138|charger to load rpy3UThH
139|charger to load 3arpy Karh/3arpy3uTh
140|charger to load HArpy>KaTh/HATPY3UTh
141|chat chat pasroBop
142 |chat chat qar
143 |chater to chat YaTUTHCS/TIOYATUTHCS
144 |clavier keyboard KJIaBHATypa
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145|clé USB USB key USB-HakomnuTens
146|clic click HaXaTHe
147|clic click IIETI0K
148 |clic droit right click NPaBBIi KUK
149|clic droit right click [PaBBIil METIOK
150|clic gauche left click JIEBBII KIIMK
151 |clic gauche left click JICBBI IETYOK
152|cliquer to click MIENKATH/MIENKHY Th
153|codage coding KOJIMPOBKaA
154 |coller to paste BCTaBJISATH/BCTABUTH
155 |colonnes columns CTOJIOIBI
156 |composer page composer COCTaBHTEIIb CTPAHHUI]
157|composition composition KOMIIOHOBKA
158|compresser (fichier) zip (to) ApXUBHUPOBATH
159|compresser (fichier) zip (to) 3UIMOBATH/3a3UII0BATH
160|compresser (fichier) zip (to) YIIAKOBBIBATH/yIAKOBATh

161

compteur de visites

access counter

CUETIHK TIOCCIICHUA

162 |conférence conference call porpaMMa-roBOpHJIKa
163 |configuration configuration KOH(Urypaust

164 |configuration de base basic configuration OCHOBHasi KOH(QUIypars
165 |configurer to configure HaCTpPanBaTh/HACTPOUTH
166 |connection connection MIOAKIIIOUCHHE

167 |convertisseur analogique-numérique analog-to-digital converter aHAIOro-1M(pPOBOI IIPeodpasoBaTeib
168|cookies (fichier de témoins) cookies KYKH

169 |copie (courrier) Cc KOIIHSI

170|copie de fichiers copying files KOITMpOBaHHUe (ailioB
171|copier to copy KOITMPOBAaTh
172|copier-coller to copy-to paste KOITMPOBAaTh-BCTABUTh
173|corbeille basket KOp3HHA

174 |corbeille basket MyCOpHasi KOp3HHa
175|curseur cursor OeryHox

176 |curseur cursor Kypcop

177|curseur slider 6eryHoK

178|curseur slider Kypcop

179|curseur texte text cursor TEKCTOBBIA Kypcop
180|daemon (mailer) mailer daemon JIEMOH

181 |date de création creation date JIaTa CO3IaHMs
182|débogage debugging OTJIa/IKa

183|décaler vers la gauche shift to the left CO C/BHI'OM BIICBO

184 |décaler vers le haut shift to the top CO C/IBHTOM BBEpX
185|décodeur decoder [EPEKOAMPOBIINK

186 |déconnecté disconnected HECBSI3aHHBII
187|déconnecté disconnected pasbeIUHEHHBIN
188|déconnecter disconnect (to) [pephIBaTh/IIPepBaTh
189 |déconnexion disconnection BBIKJIIOUCHHE

190 |défaillance failure OTKa3

191 |défaillance failure cOoit

192 |défaut default YMOJIYaHHE

193|défaut (imprimante par) default printer [PHHTEP [0 YMOTYAHUIO
194 |défaut (valeur par) default value 3HAYEHUE TI0 YMOIYAHHUIO
195|défilement scrolling HPOKPYTKA

196 |défilement scrolling CKPOJUTUHT

197 |défilement (barre de) scroll bar 0JIOCA IPOKPYTKH
198|défilement (barre de) scroll bar 0JIOCA CKPOJUIMHIA
199|défilement vertical vertical scroll bar BEpPTUKAJIbHAS [0JIOCA TIPOKPYTKH
200|démarrer start Iy CK

201 |déplacer move (to) nepeMenaTh/IepeMecTHTh
202|dialogue (boite de) dialog box 0JIOK Jmasiora
203|dialogue (boite de) dialog box JIMAJIOTOBOE OKHO

204 |diese hash peérka

205|disque dur HDD - Hard Disk Drive BUHYECTED

206|disque dur HDD - Hard Disk Drive SKECTKHUH JIUCK
207|disque local local disk JIOKAJIbHBIN JIUCK
208|disquette FDD - Floppy Disk Drive JIACKETA

209|disquette 3.5" floppy disk 3.5" TPEXIFOUMOBAs IMCKETA
210|disquettes (lecteur de) disk drive JICKOBO/

211|disquettes (lecteur de) disk drive HAKOIMTENb

212 |données data JIaHHbIE

213|données (banque de) data bank 0aHK JIAaHHBIX

214|DOS DOS JICKOBAs OTIEPAIIMOHHAS CHCTEMa
215|dossier folder narnka

216|dossier (signets) folder pazzien Kataiora
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217|DVD DVD - Digital Versatile Disk 11(POBOI YHUBEPCAIBHBIN UCK
218|économiseur d'écran screen saver 3acTaBKa
219|économiseur d'écran screen saver XpaHHUTENb DKpaHa
220|écran a cristaux liquides liquid crystal monitor JKUIKOKPUCTATINYECKIH MOHUTOP
221 |édition edit npaBKa
222 |effacer delete yIalIeHue
223 |effacer delete YHHYTOXXATh/YHUYTOXHUTh
224 |effacer erase CTUPATh/CTEPETh
225 |effacer tout to clear all OYHIIATH/OYUCTHTH BCE
226 |emplacements location [I0CA/I0YHBIE MECTa
227|en ligne on-line Ha JINHAI
228|en ligne on-line OHJIAIH
229|encodage encoding JICKO/IMPOBKaA
230 |encodeur encoder JIEKOIMPOBKILHK
231 |enregistrement registration perucTpanust
232 |enregistrer save COXPAaHSATh/COXPAHUTH
233 |enregistrer sous save as COXPAaHATh/COXPAHUTH MO HIMEHEM
234 |enter enter MPOITYCK ITyCTOH CTPOKH
235 |envoi (courrier) sent OTIPABICHO
236 |envoyer la page send page MIOCBUIKA CTPaHUIIBI
237 |erreur d'écriture write error ommMoKa 3anucu
238 |espace disque disk space JIFICKOBOE NPOCTPAHCTBO
239 |étiquette label ITUKETKA
240 |étiquette label SIPIIBIK
241 |explorateur Windows Windows Explorer npoBogauk Windows
242|extension extension pacumpenue
243 |faire défiler I'écran scroll [POKPYYHBATH/TIPOKPYTHTH
244 |faire suivre forward BIEPEN
245|FAQ (Foire Aux Questions) FAQ (Frequently Asked Questions) YaBO (Yacro 3amaBaembie Borpocst 1 OTBETHI)
246 |favoris favorites 3aKJIaJIKH
247 |favoris favorites n3bpaHHOe
248 |favoris favorites JIMYHAS MAIKa
249 |fenétre active active window aKTHBHOE OKHO
250|fenétre pop-up pop-up window BCIUTBIBAIOIIEE OKHO
251|fermer to close BBIXOJI M3 IIPOTPAMMBIL.

252 |feuille de calcul d'un tableur worksheet paboyas cTpaHuia (TabIIHIB)
253|feuilles de style en cascade cascading stylesheets TaOJIHIIBI CTHIIEH

254 |fichier file daiin

255|fichier audio audio file ayrodaiin

256 |fichier audio audio file 3BYKOBOH (haiii
257|fichier texte text file TEKCTOBBIN (haii

258 |fichier vidéo video file BHIE0D AT

259|filtre filter orbop

260 | firewall firewall OpaHaMaysp

261 [firewall firewall JIOTIOJIHUATENIbHAS CUCTEMA 3aILUTHI
262 |fleche arrow Kypcop

263 |fleche arrow CTpesKa

264 |fleche arrow yKasarellb MBIIIH

265 |fleche mouse pointer Kypcop

266 |fleche mouse pointer CTpeJKa

267 |fleche mouse pointer yKasarellb MBIIIH
268|format format ¢dopmar

269|forum sur le web Web forum BeO-(hopym
270|fournisseur provider MOCTABIIHK
271|fournisseur provider npoBaiiaep

272 |fréquence horloge clock frequency TaKTOBasl 4acToTa
273|gestionnaire handler 00paboTurK

274|GIF GIF tdhopmat oOMeHa rpaduKoit
275|gif animé animated gifs AHUMAIMOHHBIN TU]
276|gigabyte Gb rurabaiuT
277|glisser-déposer drag and drop (to) [IEPEHECTH M OCTABUTh
278|glisser-déposer drag and drop (to) [EPETAIUTh ¥ OTIIYCTHTH
279|graphique graphic rpadudeckuit
280|graphique graphical rpadudeckuit

281|gras bold SKUPHBIN TEKCT
282|hardware (matériel) hardware arnmnaparHble Cpe/CTBa
283|head head 3aroJI0BOK

284 |hébergement hosting XOCTHHT

285/ historique history JTHEBHHK

286 | historique history SKypHAI

287 hot-line hot-line ropsiyast JIMHUS
288|HTML HTML (Hypertext Markup Language) HTML-kon
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289|HTML Hypertext Markup Language SI3bIK THIIEPTEKCTOBOM pazMeTku JokymentoB HTML
290 | hyperlien hyperlink THIEPCChUIKA
291 |hypertexte HyperText THIEPTEKCT
292|icone icon 3HAYO0K
293]icone icon HKOHOK
294 |icdnes (grandes) large icon KPYIHBIC 3HAYKU
295]icones (liste des) icon list CIIICOK 3HAYKOB
296 |icones (petites) small icon MEJIKHE 3HAUKH
297]1CQ ICQ acbKa (all-CH-KbIO)
298|image cliquable image map n300paKeHne-Kapra
299 |image survolée rollover image KapTHHKA-IICPEKATHILI

300 |image timbre-poste thumbail image MHHHATIOpA

301 |images image rpaduka

302|imprimer type pacreyaTaTh Ha SKpaHe
303|indexation indexing MHICKCHPOBAHHE

304 |inscrire (s') subscribe 3aMUCHIBATHCS/3aTIUCATCS

305 |insertion insert BCTaBKa

306 |installation installation MHCTAJUISILHS

307 |installation installation YCTaHOBKa

308 |installation setup WHCTaJUISLHS

309 |installation setup YCTaHOBKa

310|interface interface unTepdenc

311|interrompre cancel OTMEHa

312|italique italic KypCHB

313|JPEG JPEG (Joint Photographic Experts Group) 00beIMHEHHAsE DKCIIePTHAs Tpynna 1o pororpaduu
314 |justification justification BBIPAaBHHUBAHHE

315 |kb/s (kilobit par seconde) kbps (kilobits per second) K/C (KHIOOUT B CEKYH/LY)

316 [Kit kit Habop

317|lancer un programme to boot 3aIlyCKaTh/3aIlyCTUTh POrPAMMY
318|lancer un programme to start 3aITyCKaTh/3aIlyCTUTh POTPaMMy
319|lecteur de cédérom CD-Rom reader YCTPOMCTBO YTSHHUS KOMITAKT JAMCKOB
320|LED light emitting diode MHJIKAaTOp

321 |lettrine drop cap OyKBHIIA

322 |lettrine dropped capital letter OyKBHIIA

323|licence license JULECH3HS

324|lien link CCBUIKA

325]lien actif active link AKTHBHBIH JIMHK

326 |ligne (tableau, feuille de calcul) row CTpoKa

327|ligne déroulante drop-down line OeryIas CTpoka.

328 ligne forcée line break MSTKHH EPEHOC

329|liste list CITHCOK

330|liste listing CIICOK

331|liste de destinataires (courrier) mailing list CIIMCOK PACCHUIKH

332|logiciel software porpaMMHoOe obecrieyeHne
333|logiciel contributif shareware yCIIOBHO-OeCIUIaTHAsI TIPorpaMma
334|logiciel d'affichage de documents viewer CPEJICTBO POCMOTpPa
335|logiciel de traitement de texte word processor cucreMa 00pabOTKH TEKCTOB

336 |logiciel public freeware OecIuaTHOe MPOrpaMMHOE ObecIeueHIe
337|login login PErUCTPALOHHOE UMST
338|login (inscription) login NPOLIECC PETUCTPALII

339 |majuscule upper case character (UC) nponucHas OyKBa

340 |manette de jeu joystick JDKOUCTHK

341|marge margin nosie

342 | matériel hardware anmaparypa

343 | matériel hardware 000pyI0BaHKE

344 |Media Player Media Player YHUBEPCAIbHBIH [POUTPHIBATEIb
345|Mégabit (Mb) Megabyte (Mb) Merabaiit

346 |mégahertz (MHz) MHz Mmerarepil

347 |mémoire tampon buffer Oydep

348 |mémoire vive RAM (Random Access Memory) OllepaTUBHAs IAMSITh

349 |mémoire-tampon buffer Oydep

350|menu menu MEHIO

351|menu contextuel contextual menu KOHTEKCTHOE MCHIO

352 |menu déroulant drop-down menu HHCTIAAIONIEEe MEHIO
353|message message coo0IIeHne

354 | méta-moteurs metacrawler CHCTEMa METAIIOUCKa METANCKATEIIN
355(MIME Multipurpose Internet Mail Extension (MIME) orobpakenne MIME

356 |minuscule lower case character cTpoyHasi OyKBa

357 |mirair (site) mirror 3epKaIo

358 |mise a niveau upgrade HapallUBaHUE

359|mise en réseau networking 00BbeUHEHHE B CETh

360 |mode page block mode PEXUM PasMETKH
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361|modele template 1abJI0H
362|modem modem MozieM
363 | modifier change M3MCHSTH/U3MEHHUTD
364 |modifier les couleurs color change MepeHACTPANBATE/TIEPEHACTPOUTH I[BETA
365| moniteur (écran) monitor MOHHUTOP
366|mot de passe password apoJib
367|mot de passe invalide invalid password HEBEPHBI I1apoiib
368 | moteur de recherche search engine HCKAJIKa
369 | moteur de recherche search engine HOMCKOBHK
370|moteur de recherche search engine TIOVICKOBBII MOTOP
371 |mots-clés keywords KJIIOUEBBIE CIIOBA
372 |multimedia multimedia MyJIbTHMEIUHHBINA
373 |navigateur browser Opaysep
374 |navigateur browser IPOCMOTPILHK
375 |navigation navigation HaBUTaLus
376 |nettoyage des caches cache cleaning YKMCTKA KOIIEH
377 |nom de domaine domain name UMl IOMEHA
378|nom d'utilisateur login CETEBOE UM TI0JIL30BATENIS
379|nom d'utilisateur Mail Server User Name CETEBOE UM T10JIL30BATENIS
380|non connecté not connected HE TOJKITIOUEH
381 |non disponible not available HE JOCTYIIHO
382|note (de bas ou de fin de page) note CHOCKA
383|nouveau message new message CO3/1aBaTh/CO3/aTh COOOIICHNE
384 |numérique digital 1upoBoii
385 |numériser digitize o poBsIBaTE/OLHE(pPOBATH
386 objet (courrier) subject TeMa
387|off-line off-line OTKJIFOYEHO OT CETH
388|off-line off-line o¢d-naiin
389|on-line on-line MOJIKJIFOYEHO K CETH
390|option option OIIIIHSI
391|option option rapameTp
392|ordinateur computer KOMIIBIOTEP
393 |ordinateur portable laptop computer JIAITOI
394 |ordinateur portable laptop computer [OPTATHUBHBIA KOMITBIOTED
395 |ordre croissant ascending order IPYIIIHPOBKA [0 BO3PACTAHHIO
396/ ordre décroissant descending order TPYIITMPOBKA 10 YOBIBAHUIO
397 |organiser les favoris organize favorites peaKTHPOBaHKE H30PaHHBIX
398 |organiser les favoris organize favorites YIOPSA0YUTE H30paHHOE

399

orientation mode paysage

landscape page orientation

OpHUCHTALUA abOOMHast

400

orientation mode portrait

portrait page orientation

OpPHUCHTALA KHUKHASA

401

ouvrir dans la méme fenétre

open in same window

OTKpBIBaTB/OTKpI:ITI: B TOM K€ OKHE

402

ouvrir dans une nouvelle fenétre

open in new window

OTKpLIBaTL/OTKpI:ITI: B HOBOM OKHE

403 |P.S. (post-scriptum) P.S. 3bl

404 |page d'accueil home page CTapTOBa CTPaHMIIA
405 |page web page CTpaHHYKa

406 |pages jaunes yellow pages (YP) SKENTHIE CTPAHHMIIBI
407 |palette palette nanurpa

408 |panneau de configuration configuration panel [aHeNb YIPaBICHUS
409 |paquet packet aKer

410|par défaut default 0 YMOJTYAHHIO

411 |paragraphe paragraph ab3aig
412|parametres locaux local parameter SI3BIK ¥ CTAH/IApPTHI
413 |parcourir browse 00630p

414 |partition partition pazOueHne
415|passage gateway IITIO3

416 |passerelle gateway ILTI03

417|pavé numérique numeric keypad 1uQpoBas naHeb
418 |paysage (orientation mode) landscape (page orientation) ab00MHast (OpUeHTalHs)
419 |périphériques device nepudepuitHbie YCTpONCTBa
420 |pertinence relevance PpEJeBaHTHOCTD
421 |pictogramme icon [HUKTOrpaMMa

422 |pixel pixel [IHKCEIb

423 |plein écran fullscreen BO BECh KpaH

424 |pointeur arrow Kypcop

425 |pointeur arrow CTpelKa

426 |pointeur arrow yKasarellb MBIIIH
427 |pointeur mouse pointer Kypcop

428 |pointeur mouse pointer CTpelKa

429 |pointeur mouse pointer yKasarellb MBIIIH
430 |pointeur pointer yKa3Ka

431 |police font wpudt

432|POP3 Post Office Protocol POTOKOI
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433|port série serial port HOCJIE/I0BATEIbHbIN IOPT
434 |portrait (orientation mode) portrait (page orientation) KHIDKHAs! (OpHEHTALs)

435 |pouce inch JEONM

436 | préférences preferences HACTpOHKa

437 | presse-papier clipboard Oycep obMeHa

438 |processeur processor IpoLeccop

439|processeur central Central Processing Unit (CPU) LICHTPaJIbHBIH IpoLeccop
440|propriétés properties CBOJCTBA

441|protégé en écriture protected memory 3aIUIIEH OT 3aIHCH

442 |Protocole de transmission des fichiers FTP File-Transfer Protocol (FTP) HPOTOKOJI Nepeaaun (aiios
443 |protocole TCP/IP TCP/IP protocol cereBoil mporokosn TCP/IP

444 |proxy proxy MIPOKCH

445 |proxy-serveur proxy-serveur cepBep-yHOJIHOMOYCHHBIH
446 |puce (informatique) chip MHKpPOCXeMa

447 |puce (informatique) chip YHIT

448 |puce (mise en page) bullet JKUPHAs TOYKA

449 |puce (mise en page) bullet Mapkep

450 |raccordement serial port HOCJICAOBATENbHBIN OPT
451 |recharger to reload Heperpykarh/Ieperpy3urhb
452 |recherche search HIOUCK

453|recherche automatique autosearch ABTOIOKCK

454 |réduire window shrinking CBEPTHIBAHHE OKHA

455 |référencement d'un site to reference packpyTKa caiita

456 |registre register perucTp

457 |réglage settings HACTpOHKa

458 |relancer restart nepe3ayck

459 |relancer restart pecrapt

460 [renommer to rename HIepEeHMEHOBBIBATh/TIEPEHMEHOBATh
461 |répertoire directory JIMPEKTOpHUs

462 |répertoire directory KaTajaor

463|répondre a I'expéditeur reply to sender OTBEYATH/OTBETUTH OTIIPABUTENIO
464 |répondre a tous reply to all OTBEYATH/OTBETUTH BCEM
465|requéte request 3a1poc

466 |réseau network ceTh

467 |réseau local LAN (Local Area Network) JIOKaJIbHAs CETh
468|résolution d'écran display resolution paspeleHne SKpaHa

469 |ressource resource pecype

470|restaurer reset copoc

471 |retrait indent OTCTYI

472|révision release BEpCHs

473|rognage cropping BBIPE3aHUE

474|ROM ROM (Read Only Memory) P3V (mocTosiHHOE 3aMOMUHAOLIEe YCTPOHCTBO)
475|router router MapIIpyTH3aTOP

476 |sablier hourglass [IECOYHBIE YaChI

477 |s'abonner suscribe (to) MOAIUCHIBATHCS/TIOAMUCATHCS
478 |saut de ligne line break pa3pbIB CTPOKH

479 |saut de ligne line feed pa3pbIB CTPOKH

480 [sauvegarder save B3SITh

481 |sauvegarder save COXPAaHSITH/COXPAHUTh
482|sélection automatique automatic selection aBTOBBIOOD

483|sélection en surbrillance highlighted selection BBIJICJICHHE MOJICBETKON

484 sélectionner to select BBIICIISTh/BbIIEIUTD

485 [sélectionner tout to select all BBIIEIISATh/BBIIEIUTE BCE

486 [serveur on line data service cepsep

487 |serveur de courrier entrant incoming mail server cepBep BXOJISIIEH TOYTHI

488 |serveur de courrier sortant outgoing mail server cepBep UCXOJISILIEH TOYTHI
489 |service de recherche search service ciyx0a moucka

490 signal analogique analog signal AHAJIOTOBBIM CHTHAII

491 |signet bookmark 3aKJIaJ(Ka

492 |site site caiit

493 |size size pasmep

494 |smiley smiley cMaiin

495|SMTP Simple Mail Transport Protocol (SMTP) nporokos SMTP (pocToii IpOTOKOI Hepeadu MOUThI)
496 [sons sound 3BYK

497 [souligné underlined NOUEPKHY THIH

498|souris mouse MBI

499(SQL SQL (structured query language) SI3bIK CTPYKTYPHPOBAHHBIX 3aIIPOCOB
500 [suivre (faire) forward BIEPEN

501 [suppression de programmes programm suppress yJIaJIeHUE TPOrpamMm

502 |surbrillance highlighting MOJICBETKA

503

systeme d'exploitation

operating system (OS)

OICpalMOHHAasA CUCTEMA

504

systemes de recherche

retrieval system

IIOMCKOBBIC CUCTCMBI
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505 |table des couleurs color identification scheme TabJIMI[a IMCHOBAHHBIX [IBETOB
506 |tableau array HaHesb
507 |tableau array TabnuIa
508 |tableau panel HaHesb
509 [tableau panel TabIuLa
510|tapis de souris mouse pad KOBPHK JUIsI MBIIIH
511|taux de visites rating peiTHHT
512 |téléchargement download 3arpyska
513|téléchargement download CKa4YMBaHUE
514 |télécharger download (to) CKa4aTh/CKaunBaTh
515 [tester to test TECTHPOBATH/IPOTECTHPOBATH
516 |texte riche (format) rich text format (RTF) HACBIIICHHBI TeKCTOBOI (opmar
517 |titre title 3aroJ0BOK
518 |touche key KJIaBMILIA
519 [touche key button KJIaBMILIA
520 |traitement de l'information datamation 00paboTKa HHpOPMALHH

521

traitement de l'information

process information

00paboTKa HH(pOpMAIUH

522

traitement de texte

word processing

TEKCTOBBIN IPOLIECCOP

523

traitement de texte

word processing

TEKCTOBBINA PEAAKTOP

524 |transactions électroniques sécurisées secure electronic transactions 3aIUIIEHHBIC HICKTPOHHbIC TPAH3AKIHH
525 |transférer (courrier) forward IIepEChLUIATh/IIepeciaTh

526 |trier sort COPTHPOBKA

527 [tutoriel tutorial o0yJaika

528 [tutoriel tutorial PYKOBOJICTBO

529 |type de processeur processor type THII TIpoIieccopa

530|unité binaire binary digit our

531 |unité binaire binary digit JIBOUYHBIN paspsij

532 unité centrale central unit CHCTEMHBIH 6110K

533|URL URL (universal resource locator) YHHBEPCAIbHBIN yKa3aTellb PECYpcoB
534|URL URL (universal resource locator) YHH(UIHPOBAHHBIN JIOKATOP PECYPCOB
535|USB (port) USB (universal serial bus) nopr USB

536 | vectoriel vectorial BEKTOPHBIN

537 | ventilateur blower BEHTHIISITOD

538 |ventilateur fan BEHTUIISITOP

539 |version release BepcHsl

540 |veuve (ligne) widow BJIOBA

541 |veuve (ligne) widow BHCSYasl CTPOKa

542 |vignette thumbnails YMEHBIIEHHAs KAPTHHKA
543|visiteur visitor MOCETHTENb

544 |visualiseur viewer BBIOED

545 |vitesse de lecture read rate CKOPOCTB CUHTBIBAHHS

546 vitesse de répétition repetition rate CKOPOCTH MOBTOpA

547 |vitesse d'horloge clock rate TAKTOBAsl 4acToTa

548 |web web BeO

549 |webmaster webmaster BeO-Macrep

550 |webzine webzine HHTEPHETHBIH JKypHAI

551 |Windows Windows ornepannonHas cucrema Windows
552 |World Wide Web World Wide Web (www) BeO

553 |World Wide Web World Wide Web (www) BCEMHpHasl Ay THHA

554 |World Wide Web World Wide Web (www) BCEMUPHAs CETh

555|WYSIWYG (tel écran - tel écrit; tel-tel) WYSIWYG (What You See Is What You Get)  |4rto Buguiub Ha 5KpaHe, TO M IIOJTyYHIIb OPH TIeYaTH
556 [ XML XML s3Ik XML

557 |zip (lecteur) ZIP drive YIAKOBLIUK

558 |ziper zip (to) apXUBUPOBATH

559 |ziper zip (to) 3UIIOBATH/3a3UII0BATH

560 |ziper zip (to) YIaKOBBIBATh/yIIAKOBATh

561|zone de liste déroulante drop-down list box PACKPBIBAIOLIUIACS CIIHCOK
562|zoom zoom TpaHchoKarms
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1|abort abandon abopTHUpoBaHHUe
2|AC adaptator alimentation secteur B CETh
3|accelerator accélérateur B0-yCKOPHTEIHh
4|access acces JOCTYII
5|access counter compteur de visites CUETYHK IOCCUICHHUS
6|access denied acces refusé OTKa3 B JIOCTYIIe
7|access to the files acces aux fichiers jocryi ((aiin)
8|accessory unit accessoire aKkceccyap
9|accessory unit accessoire nieputepuitHOe YCTPOHCTBO
10|accessory unit accessoire PEKBU3UT
11|acknowledgement accusé de réception HO/TBEPIKIECHHUE MPUEMa
12|activate (to) activer BILyCKAaTh/BIlyCTUTh
13|active actif AKTHBHBII
14 |active actif AKTHBHBIN
15|active link lien actif AKTHBHBIN JINHK
16|active window fenétre active AKTHBHOE OKHO
17 |add to favorites ajouter aux favoris I00aBIATE/[00ABUTE B H30paHHOE
18|address adresse ajpec
19 |address (to) adresser a/IpecoBath
20|address (to) adresser HaIPaBIIsITh/HAIPABUTh
21 |address bus bus d'adresses aJpecHasi [IHHA
22|addressing adressage ajipecans
23|administrator network administrateur réseau aJIMHUHHCTPATOP CETH
24 |alias alias anmac
25|alias alias TICEBJIOHUM
26 |alignment alignement BBIPABHHBAHUE
27|analog analogique QHAJIOTOBBIH
28|analog signal signal analogique QHAJIOTOBBII CHTHAI
29|analog-to-digital converter convertisseur analogigue-numérique aHas0ro-1u(poBoi IpeodpasoBareisb
30|anchor ancre SIKOPb
31 |animated gifs gif animé AQHMMAIFOHHBIN TU]
32|animation animation AQHUMAIIHSI
33|animation animation MYJIbTHIUTKALHS
34 |antiviral software antivirus AQHTHBHPYC
35|applet applet arnmier
36 |applet applet MUHH-TIPUIOKEHHAE
37 |applet applet MIPIJIOKEHBHUIIE
38 |application program application OJIb30BATENBCKAS IPOrpaMMa
39 |application program application MPUKJIaIHAs IPOrpamMMa
40 |application program application MIPIIOKEHHE
41 |apply (to) appliquer MIPUMEHSTH/TIPUMEHHUTH
42 |archive archive apX¥B
43|array tableau HaHeb
44 |array tableau Tabumia
45|arrow fleche Kypcop
46|arrow fleche CTpesKa
47 |arrow fleche yKasarellb MBIIIH
48 |arrow pointeur Kypcop
49 |arrow pointeur CTpelKa
50|arrow pointeur yKa3aTteJb MBIIIN
51 |ascending order ordre croissant TPYIIIMPOBKA [0 BO3PACTAHHIO
52|at arobase cobauka
53|at sign a commercial KOMMEpYECKOE a
54 |attribute attribut arpubyT
55 |audio file fichier audio ayrodaiin
56 |audio file fichier audio 3BYKOBOH (haiin
57 |audio video interleaved AVI ¢dopmar AVI
58|audio video interleaved AVI 4epelOBaHUE ayIH0 U BUIEO
59 |authorization autorisation d'accés [paBo JI0CTyIA
60|automatic selection sélection automatique aBTOBBIOOD
61|autosearch recherche automatique ABTOIOMCK
62 |avatar avatar aBarapa
63|avatar avatar BOIUIOIICHHE
64 |back arriére (en) Haza(
65| background arriére-plan ¢hou
66| backslash antislash 00paTHBII CIIeln
67| backspace backspace yIaJIeHUE CIIeBa
68|bandwidth bande passante 0JIOCA TIPOIYCKAHUSI
69| banner banniere GaHHep
70|banner banniere 3aroJI0BOK
71|banner banniére 1anka
72|bar run barre de défilement HPOKPYTKA
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73| bar tasks barre des taches HaHenb 3a1a4y
74 |bar tools barre d'outils standard [aHelb MHCTPYMEHTOB CTAaHAAPTHAsS
75|basic configuration configuration de base OCHOBHas1 KOH(GHTyparLws
76 | basket corbeille KOp3HHA
77 |basket corbeille MyCOpHasi KOp3HHa
78|baud baud 6on
79|binary digit unité binaire our
80| binary digit unité binaire JIBOMYHBIN pa3psij
81|block mode mode page PEXIM pa3sMETKH
82| blower ventilateur BEHTHIISITOD
83 |body body (corps) TEIO
84|bold gras JKUPHBIN TEKCT
85|bookmark bookmark 3aKJIa/Ka
86 |bookmark signet 3aKJIaJIKa
87|boolean (operator) booléen (opérateur) OyJieB (JIOTHYIECKHH OTIepaTop)
88 |bps bit par seconde out/cex
89 |browse parcourir 00630p
90| browser butineur Opaysep
91| browser navigateur Opaysep
92| browser navigateur HPOCMOTPIIHK
93| buffer cache Kell
94| buffer cache KoLl
95| buffer mémoire tampon Oybep
96| buffer mémoire-tampon Oybep
97|bug bogue ommoKa
98| bug bogue cboit
99| bullet puce (mise en page) JKUPHAs TOUKa
100|bullet puce (mise en page) Mapkep
101 |bus bus [IHHA
102 | button bouton KHOIIKa
103 |cache cache KeIll
104 |cache cache KOIII
105| cache cleaning nettoyage des caches YHCTKA KIIICH
106 cancel interrompre OTMEHa
107|card carte d'écran SKpaHHas KapTa
108| cascading stylesheets feuilles de style en cascade TaOJIHIIBI CTHIIEH
109|Cc copie (courrier) KOIIHSI
110|CD CD KOMIIAKT-IACK
111|CD-ROM CD-ROM CD-ROM
112|CD-ROM CD-ROM TIepe3anrChIBAEMbIE THCKH
113|CD-Rom reader lecteur de cédérom YCTPOMCTBO YTEHHUSI KOMITAKT JUCKOB
114|cell cellule sueiKa
115|Central Processing Unit (CPU) processeur central LIEHTPAJIbHBIH IPOLIECcCOp
116 |central unit unité centrale CHCTEMHBIH OJI0K
117|change modifier H3MEHATH/U3MEHHUTD
118|character set caracteres Ha0bOp CHMBOJIOB
119|chat chat pasroBop
120|chat chat qar
121|check box case a cocher (uaxox
122|chip puce (informatique) MHKpOCXeMa
123|chip puce (informatique) YK
124|click clic HaXaTue
125(click clic LIETYOK
126|clipboard presse-papier Oydep ooMeHa
127|clock frequency fréquence horloge TaKTOBasl 4acToTa
128|clock rate vitesse d'horloge TaKTOBasl 4acToTa
129|coding codage KOJIUPOBKA
130]color change modifier les couleurs [IepPEHACTPANBAT/TIEPEHACTPOUTD IIBETA
131 |color identification scheme table des couleurs Ta0JIMIA MIMCHOBAHHBIX IIBETOB
132|columns colonnes CTOJIOLIBI
133|composition composition KOMIIOHOBKA
134|computer ordinateur KOMIIBIOTED
135|computer-aided assisté par ordinateur ABTOMATH3MPOBAHHBIN C TIOMOIIBIO KOMIIBIOTEPA
136 conference call conférence [pOrpaMMa-roBOpHJIKa
137|configuration configuration KOH(UTypanust
138| configuration panel panneau de configuration [aHelb YIPaBICHUs
139|connection connection HOJIKJIIOYCHHE
140|contextual menu menu contextuel KOHTEKCTHOE MEHIO
141|cookies cookies (fichier de témoins) KyKH
142|copying files copie de fichiers KomupoBaHue (aiion
143 |creation date date de création JIaTa CO3JaHus
144 |cropping rognage BBIPE3aHUE
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145|cursor curseur OeryHoK
146/ cursor curseur Kypcop
147|data données JTAHHBIE
148|data bank données (banque de) 0aHK JaHHBIX
149 |database banque de données 6a3a JaHHBIX
150|database base de données 6a3a JaHHBIX
151 |datamation traitement de l'information 00paboTKa HH(pOopMaLUH
152|debugging débogage oTsIaJKa
153|decoder décodeur MEPEKOTUPOBIIIK
154 |default défaut YMOJIYaHHe
155 |default par défaut II0 YMOIYAHHIO
156 |default printer défaut (imprimante par) IPYHTEP [0 YMOJIYAHHIIO
157 |default value défaut (valeur par) 3HAYEHHUE 110 YMOIYAHUIO
158 |delete effacer yIaIeHHe
159 |delete effacer YHHYTOXKATh/yHUUTOXHUTh
160 |descending order ordre décroissant IPYIIMPOBKA [0 yOBIBAHUIO
161 |desktop bureau paboumii cTo
162|device périphériques nepudepuiiHbie yCTpOHCTBa
163|dialog box dialogue (boite de) OJIOK Jiasiora
164 |dialog box dialogue (boite de) JIHAJIOTOBOE OKHO
165 |digital numérique 1udpoBoii
166 |digital camera appareil photo numérique udposas Kamepa
167 |digitize numériser ot poBbIBaTH/OLM(POBATH
168 |direct access acces direct IPSIMOiA OCTyIT
169 |directory répertoire JMPEKTOPHUs
170|directory répertoire Katajor
171|disconnect (to) déconnecter [pephIBaTh/IIPepBaTh
172|disconnected déconnecté HECBSI3aHHBII
173 |disconnected déconnecté pasbeMHEHHBLI
174 |disconnection déconnexion BBIKJIIOUCHHE
175|disk drive disquettes (lecteur de) JICKOBOJT
176/ disk drive disquettes (lecteur de) HAKOIIUTENb
177|disk space espace disque JICKOBOE IPOCTPAHCTBO
178|diskette drive a: lecteur de disquette (ItonmH-UCKOBO a:
179|display affichage BHI
180|display resolution résolution d'écran paspeleHne SKpaHa
181|domain name nom de domaine UMl TOMEHa
182|DOS DOS JIFCKOBAsl OTIEPaIlOHHAs CHCTEMa
183|download téléchargement 3arpyska
184 |download téléchargement CKauMBaHUE
185|download (to) télécharger CKayaTh/CKaunBaTh
186|drag and drop (to) glisser-déposer [IEPEHECTH M OCTABUTh
187|drag and drop (to) glisser-déposer [EPETAIUTh U OTIIYCTHTh
188|drop cap lettrine OyKBHIIA
189|drop-down line ligne déroulante OeryIasi CTpoKa.

190

drop-down list box

zone de liste déroulante

paCKpLIBa}OHlHﬁcﬂ CITMCOK

191|drop-down menu menu déroulant HHCTIAJAI0IIEe MEHIO
192|dropped capital letter lettrine OyKBHIIA

193|DVD - Digital Versatile Disk DVD 1(POBOI YHUBEPCAIBHBIN JUCK
194 |edit édition npaBKa

195|edit instruction barre de mise en forme [aHelb HHCTPYMEHTOB
196 edit instruction barre de mise en forme (dhopmaTupoBanue
197|elevator ascenseur OeryHoK

198|elevator ascenseur BEPTHKAIBHBIA TOJI3YHOK
199|e-mail adresse électronique SIICKTPOHHBIH apec

200 |encoder encodeur JIEKO/IUPOBKILIMK
201|encoding encodage JIEKOJIUPOBKA

202 |enter enter MPOITYCK MyCTO# CTPOKH
203|erase effacer CTUPATH/CTEPETh

204 |extension extension pacumpenue

205 |failure défaillance OTKa3

206 |failure défaillance cboit

207|fan ventilateur BEHTUIISITOP

208|FAQ (Frequently Asked Questions) FAQ (Foire Aux Questions) YaBO (Yacro 3anaBaembic Bompocst u OTBETHI)
209 |favorites favoris 3aKJIaJIKH

210|favorites favoris n3bpaHHoe

211|favorites favoris JIMYHAs MarKa

212|FDD - Floppy Disk Drive disquette JICKETA

213|field champ noJsie

214|file fichier Gaiin

215|file allocation allocation de fichier BhIjIeNeHne (HaiiioB
216|file allocation allocation de fichier pacrpejenenue (aiion
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217|File-Transfer Protocol (FTP) Protocole de transmission des fichiers FTP IIPOTOKOJI Iepefaun (aiiaos
218|filter filtre ot6op
219|firewall firewall OpanaMaysp
220|firewall firewall JIOTIONIHUATENbHAS CHUCTEMA 3aILUTHI
221 |floppy disk 3.5" disquette 3.5" TPEXIFONMOBAst AUCKETA
222 |folder dossier namnka
223|folder dossier (signets) paszien Karajaora
224 |font police mpudr
225|format format ¢dopmar
226|forward faire suivre BIEPEN
227 |forward suivre (faire) BIEPEN
228|forward transférer (courrier) [epEeChUIaTh/IIepeciaTh
229|frame cadre bpeiim
230|freeware logiciel public OecIuiaTHOE NPOrpaMMHOE 00ECTICYEHHE
231|fullscreen plein écran BO BECh DKpaH
232 |gateway passage TITI03
233|gateway passerelle 1LT03
234|Gb gigabyte rurabaiT
235|GIF GIF ¢dopmar obMeHa rpapukoit
236 |graphic graphique rpaduyeckui
237 |graphical graphique rpaduyeckui
238 |handler gestionnaire 00paboTIHK
239 | hardware hardware (matériel) anmnapaTHble CPEJICTBA
240 | hardware matériel anmaparypa
241 |hardware matériel 000pyIOBaHKE
242 |hash diese peméTka
243|HDD - Hard Disk Drive disque dur BHHYECTEP
244|HDD - Hard Disk Drive disque dur JKECTKHH JUCK
245|head head 3aroJI0BOK
246 | help aide HOJICKa3Ka
247 |help aide IOMOIIIb
248 |help aide CIIpaBKa
249 |highlighted selection sélection en surbrillance BBIJICJICHHE TTOJICBETKOM
2501 highlighting surbrillance MOJICBETKA
251 history historique JTHEBHHK
252 | history historique JKypHAI
253|home page page d'accueil CTapTOBa CTPaHMIIA
254 |horizontal rule barre horizontale JIMHEHKa
255|hosting hébergement XOCTHHT
256 hot-line hot-line ropsiyas JINHHS
257|hourglass sablier MIECOYHbIC Yachl
258|HTML (Hypertext Markup Language) HTML HTML-kox
259 hyperlink hyperlien THIIEPCCHUIKA
260|HyperText hypertexte THIEPTEKCT
261|Hypertext Markup Language HTML SI3BIK THIIEPTEKCTOBOM pa3MeTku JokymentoB HTML
262|icon icone 3HAYOK
263]icon icone HUKOHOK
264 |icon pictogramme [HUKTOrpaMma
265]icon list icones (liste des) CIIMCOK 3HAYKOB
266(1CQ 1ICQ acbka (ail-CH-KbI0)
267|image images rpaduka
268|image map image cliquable n300pakeHne-KapTa
269]inch pouce JIFOMM
270|incoming mail server serveur de courrier entrant cepBep BXOJISIIEH TOYTHI
271|indent retrait OTCTYII
272|indexing indexation WHJICKCUPOBAHHE
273]insert insertion BCTaBKa
274 installation installation MHCTAJLISILIHS
275|installation installation YCTaHOBKA
276 |interface interface unTepdec
277|invalid password mot de passe invalide HEBEPHBIH 11ap0Jib
278|IP address adresse IP azpec IP
279| 1P address adresse IP aJIpec MEKCETEBOrO MPOTOKOJIA
280|italic italique KypCHB
281|joystick manette de jeu JDKOUCTHK
282|JPEG (Joint Photographic Experts Group) JPEG 00beIMHEHHAs SKCIIepTHAs rpymma 1o dpororpadhun
283|justification justification BBIPABHUBAHME
284 |kbps (Kilobits per second) kb/s (kilobit par seconde) K/C (KMJIOOUT B CEKYH]LY)
285|key touche KJIaBHILA
286|key button touche KJIaBHILA
287|keyboard clavier KJIaBHATypa
288|keywords mots-clés KJIIOUEBBIE CIIOBA

Page 12 de 24




GLOSSAIRE DES TERMES INFORMATIQUES - Anglais-francais-russe

Version du 01/05/2012

ANGLAIS FRANCAIS | Russe |
289 kit kit Habop
290|label étiquette ITHKETKA
291 |label étiquette SIPIIBIK
292|LAN (Local Area Network) réseau local JIOKaJIbHAs CeTh
293|landscape (page orientation) paysage (orientation mode) ab0OMHas (OpUeHTaIlHs)
294 |landscape page orientation orientation mode paysage OpHEHTalus aTb0OMHast
295|laptop computer ordinateur portable JIalToI
296 |laptop computer ordinateur portable HOPTATUBHBIH KOMIIBIOTEP
297|large icon icones (grandes) KPYITHBIC 3HAYKU
298| latin character caracteres latins (codage) JIATHHHIIA
299|layer calque cIoi
300 left click clic gauche JIEBBIN KJIVK
301 |left click clic gauche JIEBBIH IETIO0K
302|license licence JTUICH3HST
303|light emitting diode LED WHANKATOP
304|line break ligne forcée MSTKHH epeHoc
305 line break saut de ligne PaspbIB CTPOKH
306 line feed saut de ligne PaspbIB CTPOKH
307]link lien CCBIIKA
308|liquid crystal monitor écran & cristaux liquides JKIIKOKPUCTAIUIIYCCKANR MOHHUTOP
309 list liste CIIMCOK
310|listing liste CIIMCOK
311|loading chargement 3arpyska
312|local disk disque local JIOKAJIBHBIN JIUCK
313|local parameter parameétres locaux SI3BIK ¥ CTaHIAPThI
314 |location emplacements [10Ca/I0YHbIE MeCTa
315]login login PETHCTPALMOHHOE UM
316|login login (inscription) HPOIIECC PETHCTPALII
317]login nom d'utilisateur CETeBOE MM MOJIb30BATEIS
318]look apercu POCMOTP
319|lower case character minuscule cTpoyHas OykBa
320|Mail Server User Name nom d'utilisateur CETEeBOE UM ITOJIH30BATEIISI
321 | mailbox boite aux lettres HOYTOBBIH SIIUK
322 |mailer daemon daemon (mailer) JIEMOH
323 |mailing list liste de destinataires (courrier) CIIMCOK PACCHUIKH
324 |margin marge mnose
325|Media Player Media Player YHUBEPCAIbHBII IIPOUTPHIBATEIb
326|Megabyte (Mb) Mégabit (Mb) Merabair
327 |menu menu MEHIO
328|menu bar barre de menus MIaHeJlb MEHIO
329|message message coobuieHne
330|message box boite de message OKHO COOOLICHHSI
331 |metacrawler méta-moteurs CHCTEMa METaIlONCKa METauCKaTeIH
332|MHz mégahertz (MHz) Merarepil
333|mirror miroir (site) 3epKaIo
334|modem modem MOJEM
335 |monitor moniteur (écran) MOHHUTOP
336 |motherboard carte mere MaTepUHCKasl IUiaTa
337|mouse souris MBIIIb
338|mouse pad tapis de souris KOBPUK ISl MBIIIH
339|mouse pointer fleche Kypcop
340|mouse pointer fleche CTpeJKa
341|mouse pointer fleche yKasarellb MBIIIH
342|mouse pointer pointeur Kypcop
343|mouse pointer pointeur CTpelka
344 |mouse pointer pointeur yKasarellb MBIIIH
345|move (to) déplacer nepeMeNIaTh/IepeMeCcTHTh
346 | multimedia multimedia MYJIbTUMEIUAHBII
347 |Multipurpose Internet Mail Extension (MIME) MIME orobpakenne MIME
348 |navigation navigation HABHUTALUS
349|network réseau ceTh
350 |networking mise en réseau 00bE/IMHEHNE B CETh
351|new message nouveau message CO3/1aBaTh/CO3IaTh COODIICHNE
352 |not available non disponible HE JIOCTYITHO
353|not connected non connecté HE MOJIKIIIOUEH
354 |note note (de bas ou de fin de page) CHOCKA
355 [numeric keypad pavé numérique u(poBas naHesb
356 |off-line off-line OTKJIIOYEHO OT CETH
357 |off-line off-line ot d-naiin
358 |on line data service serveur cepsep
359 |on-line en ligne Ha JIMHUI
360 |on-line en ligne OHJIANH
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361 |on-line on-line MOJIKJIIOYEHO K CETH
362 |open in new window ouvrir dans une nouvelle fenétre OTKPBIBATH/OTKPHITH B HOBOM OKHE
363 |open in same window ouvrir dans la méme fenétre OTKPBIBATH/OTKPHITH B TOM K€ OKHE
364 | operating system (OS) systeme d'exploitation OIepalMOHHAs CHCTEMA
365|option option onuyst
366 option option napamerp
367 organize favorites organiser les favoris pemaKTUpOBaHKe N30PaHHBIX
368 |organize favorites organiser les favoris YIOPSITOYUTH U30PAaHHOE
369 outgoing mail server serveur de courrier sortant CepBep MCXOSIICH OYTHI
370|P.S. P.S. (post-scriptum) 3bI
371 |packet bloc de données MaKeT
372|packet paquet MmaKkeT
373 |page page web CTpaHHYKa
374|page composer composer COCTaBHTEIIb CTPAHHUI]
375 |palette palette HAIMTPa
376 |panel tableau naHeb
377|panel tableau TabnuIa
378 |paragraph paragraphe abzarg
379 |partition partition pasGueHue
380 |password mot de passe apoJib
381 | pixel pixel MHKCEIb
382|pointer pointeur yKaska
383|pop-up window fenétre pop-up BCIUIBIBAIOIIEE OKHO
384 |portrait (page orientation) portrait (orientation mode) KHIOKHAsS (OpHEHTALIHST)
385 |portrait page orientation orientation mode portrait OpHUEHTAIMS KHIKHASI
386 |Post Office Protocol POP3 POTOKOIT
387 |power pack bloc d'alimentation OJIOK MTUTAHMS
388 | preferences préférences HacTpoHKa
389 |print preview apercu avant impression [peIBapHUTENIBHBIA IPOCMOTP
390 |process information traitement de I'information 00paboTKa HH(pOpMALUK
391|processor processeur po1Leccop
392 | processor type type de processeur THII TIpoIieccopa
393| programm suppress suppression de programmes yZaJIeHHe IPOrpaMm
394 | properties propriétés CBOMCTBA
395| protected memory protégé en écriture 3AIIULIEH OT 3aIHCH
396 |provider fournisseur MOCTaBIINK
397 |provider fournisseur mpoBaiep
398| proxy proxy TIPOKCH
399 | proxy-serveur proxy-serveur cepBep-yIOIHOMOYSHHBIH
400 |railer bande-annonce (video) BHUJICOPOJIHKHI
401|RAM (Random Access Memory) mémoire vive OIlepaTHUBHAS MTAMSThH
402 |rating taux de visites pENTHHT
403 |reach (to) accéder JIOCTHTaTh/JIOCTUTHY Th
404 |read rate vitesse de lecture CKOPOCTB CUHTBHIBAHHS
405 |refresh (to) actualiser OOHOBIISITH/OOHOBHUTH
406 |register registre peructp
407 |registration enregistrement perucrpans
408|release révision BEpCHs
409 |release version Bepcusl
410 |relevance pertinence PpeNeBaHTHOCTh
411|remote access network acces réseau a distance YIANEHHBINA CETEBON OCTYI
412|repetition rate vitesse de répétition CKOPOCTH MOBTOpA
413|reply to all répondre a tous OTBEYATH/OTBETUTH BCEM
414 reply to sender répondre a l'expéditeur OTBEYATH/OTBETUTH OTIIPABUTENIO
415 |request requéte 3a1poc
416|reset restaurer copoc
417 |resource ressource pecypc
418 |resource allocation allocation des ressources BBIJICJICHUE PECYPCOB
419 |restart relancer epesaIycK
420 |restart relancer pectapt
421 |retrieval system systemes de recherche [IOMCKOBBIE CUCTEMBI
422 |rich text format (RTF) texte riche (format) HACBILICHHBIN TEKCTOBOM (popmar
423 right click clic droit NPaBbIil KIIMK
424 |right click clic droit NPaBBI METIOK
425 |rollover image image survolée KapTUHKA-[IEPEKATHIII
426 |ROM (Read Only Memory) ROM P3V (mocTosiHHOE 3aMOMUHAIOIIEE YCTPOUCTBO)
427 |router router MapIIpyTH3aTOP
428 |row ligne (tableau, feuille de calcul) CTpOKa
429 |save enregistrer COXPAHSTL/COXPAHUTh
430|save sauvegarder B3STh
431 |save sauvegarder COXPAHSTL/COXPAHUTh
432|save as enregistrer sous COXPAaHSTH/COXPAHUTD MO/ HIMEHEM
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433 |screen saver économiseur d'écran 3acTaBKa
434 |screen saver économiseur d'écran XpaHHUTENb DKpaHa
435|scroll faire défiler I'écran [POKPYYMBATH/TIPOKPYTUTH
436|scroll bar barre de défilement HPOKPYTKa
437|scroll bar défilement (barre de) 10JI0CA TPOKPYTKH
438|scroll bar défilement (barre de) 0JIOCA CKPOJUIMHIA
439|scrolling défilement HPOKPYTKa
440|scrolling défilement CKPOJUIMHT
441 |search recherche HOUCK
442|search engine moteur de recherche HCKAJIKa
443 |search engine moteur de recherche MIOMCKOBHK
444 |search engine moteur de recherche MIOUCKOBBIH MOTOD
445 |search service service de recherche ciyx0a moncka
446 | secure electronic transactions transactions électroniques sécurisées 3aIUIIEHHBIC IEKTPOHHBIC TPAH3AKIUH
447|send page envoyer la page MIOCBUIKA CTPaHUIIBI
448|sent envoi (courrier) OTIIPABIICHO
449 |serial port port série [0CJIE/I0BATEIbHbIN TOPT
450|serial port raccordement HOCJICAOBATENIbHBIN OPT
451 |settings réglage HacTpoiika
452 |setup installation WHCTaJUISLHS
453 |setup installation YCTaHOBKa
454 |shareware logiciel contributif YCIOBHO-OECILIaTHAs MPOrpaMma
455|shift to the left décaler vers la gauche CO CIIBUTOM BJIEBO
456 |shift to the top décaler vers le haut CO CIBHIOM BBEPX
457|Simple Mail Transport Protocol (SMTP) SMTP npotokoa SMTP (mpocToii MpoTOKOI IepeIadyu MOUTh)
458 site site caiiT
459 size size pasmep
460|slider curseur OeryHOK
461 |slider curseur Kypcop
462 |small icon icones (petites) MEJIKHE 3HAYKH
463|smiley binette CMai
464 |smiley binette CMaITIK
465 [smiley smiley cMaiin
466 |software logiciel MporpamMMHOe 0becIeueHre
467 |sort trier COPTHPOBKA
468 |sound sons 3BYK
469 |sound card carte son 3ByKOBasI KapTa
470(SQL (structured query language) SQL SI3BIK CTPYKTYPHPOBAHHBIX 3aIIPOCOB
471 start démarrer MyCK
472 |status bar barre d'état CTpOKa COCTOSTHHMS
473 |subject objet (courrier) TeMa
474 |subscribe inscrire (s) 3aIUCHIBATHCS/3aIUCATHCSI
475 |suscribe (to) s'abonner MOAIUCHIBATHCS/TIOAMUCATHCS
476 [switch bouton-radio HIePEeKIII0YAaTENh
477 |switch bouton-radio paIHOKHOIIKA
478 |tag balise MeTKa
479 |tag balise Ter
480 |tag balise by
481|TCP/IP protocol protocole TCP/IP cereBoii nporokon TCP/IP
482|template modele 1abyIoH
483 |text cursor curseur texte TEKCTOBBIH Kypcop
484 |text file fichier texte TEKCTOBBIN (haii
485 [thumbail image image timbre-poste MHHHATIOPA
486 |thumbnails vignette YMEHBIIEHHAs KAPTUHKA
487 |title titre 3aroJIOBOK
488 |to boot lancer un programme 3aIyCKaTh/3aMyCTUTh NPOrPaMMy
489|to cancel annuler OTMEHSITH/OTMEHUTh
490|to capture capturer 3axBaT
491|to center centrer LICHTPHPOBATH/IICHTPUPOBATH
492 to chat chater YATUTHCS/TIOYATHTHCS
493|to clear all effacer tout OYUIIATE/OYUCTUTH BCE
494 |to click cliquer IENKATH/IEIKHY Th
495|to close fermer BBIXOJI M3 IIPOTPAMMBIL.
496 |to configure configurer HACTPAMBATh/HACTPOUTD
497 |to copy copier KOIIMPOBATh
498 |to copy-to paste copier-coller KOIIMPOBATL-BCTABUTh
499(to load charger rpy3UThH
500 (to load charger 3arpy Karh/3arpy3uTh
501 |to load charger HArpy>KaTh/HATPY3UTh
502 |to paste coller BCTaBJISITh/BCTABUTh
503 to reference référencement d'un site packpyTKa caiita
504 |to reload recharger [IePErpyKaTh/IEPErpy3uTh
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505 |to rename renommer HepEeHMEHOBHIBATh/ICPEUMCHOBATh
506 [to select sélectionner BBIZIEIISATE/BBIIEIATE
507 |to select all sélectionner tout BBIJICIISITH/BBIACIHTD BCE
508 |to start lancer un programme 3aI1yCKaTh/3aIlyCTUTh MIPOrPaMMy
509 |to test tester TECTHPOBATh/IPOTECTHPOBATH
510(to undo annuler OTMEHSTH/OTMEHUTH
511 |toolbar barre d'outils standard [aHeNlb MHCTPYMEHTOB CTAaHAAPTHAsS
512|toolbox boite a outils HHCTPYMEHTapHi
513 |trackball boule de commande TpeKk6oI
514 |tree structure arborescence JIPEBOBHHAS CTPYKTYpa
515 |tutorial tutoriel o0yJaika
516 |tutorial tutoriel PYKOBOJICTBO
517 |type imprimer pacredyaTaTh Ha S9KpaHe
518|underlined souligné HOIYEPKHY THII
519 |upgrade mise a niveau Hapal{BaHNe
520 |upper case character (UC) majuscule npomnucHas OyKBa
521|URL (universal resource locator) URL YHUBEPCAIbHBII YKa3aTellb PECYPCOB
522 |URL (universal resource locator) URL YHU(HUIPOBAHHBIN JIOKATOP PECYPCOB
523|USB (universal serial bus) USB (port) nopt USB
524 |USB key clé USB USB-Hakonurenn
525|vectorial vectoriel BEKTOPHBIH
526 | vertical scroll bar défilement vertical BEPTHKAIbHAS [10JI0CA IPOKPYTKH
527 |video file fichier vidéo Bucoban
528|view Info afficher les informations cBeieHus 0 (hailIoBOil CTPYKTYpE CTPAHULIBI
529|viewer logiciel d'affichage de documents CPEJICTBO IIPOCMOTPA
530 |viewer visualiseur BBIOED
531 |virus protection antivirus AQHTHBHPYC
532 |visitor visiteur [IOCETUTEIb
533|web web BeO
534 |Web forum forum sur le web BeO-hopym
535 |webmaster webmaster BeO-MacTep
536|webzine webzine MHTEPHETHBIN XKypHAI
537 |widow veuve (ligne) BJIOBA
538 |widow veuve (ligne) BHCSYasl CTPOKa
539 |window enlarging agrandir (la fenétre) pa3BEPTHIBATE/Pa3BEPHYTH OKHA
540 |window shrinking réduire CBEPTHIBAHUE OKHA
541|Windows Windows ornepannonHas cucrema Windows
542 |Windows Explorer explorateur Windows npoBoxHuk Windows
543 |wired cablé MOAKITFOYEHHBIH (K CeTH)

544

word processing

traitement de texte

TEKCTOBBII ITPOIIECCOp

545

word processing

traitement de texte

TEKCTOBBII PENAKTOP

546

word processor

logiciel de traitement de texte

crcTeMa 00pabOTKH TEKCTOB

547 |worksheet feuille de calcul d'un tableur paboyas ctpaHuna (TabIIIB)

548 |World Wide Web (www) World Wide Web BeO

549 |World Wide Web (www) World Wide Web BCEMHpHAs 1Ay THHA

550 |World Wide Web (www) World Wide Web BCEMHpHAs CETh

551 |write error erreur d'écriture ommbKa 3aIicH

552 |WYSIWYG (What You See Is What You Get) WYSIWYG (tel écran - tel écrit; tel-tel) YTO BHAMIIG HA SKPaHE, TO U MOJIYYHIIb TIPU MeYaTH

553 | XML XML 361Kk XML

554 |yellow pages (YP) pages jaunes SKENIThIE CTPAHMIIBI

555 |zip (to) compresser (fichier) apXHUBUPOBATH

556 |zip (to) compresser (fichier) 3UIIOBATH/3a3UII0BATH
557 |zip (to) compresser (fichier) YIaKOBBIBATh/YIIAKOBATh
558 |zip (to) ziper apXHUBUPOBATH

559 |zip (to) ziper 3UIIOBATH/3a3UII0BATh
560 |zip (to) ziper YIaKOBBIBATh/yIIAKOBATh
561|ZIP drive zip (lecteur) YIAKOBILIUK

562|zoom zoom TpaHchoKarys
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1/CD-ROM CD-ROM CD-ROM
2|HTML-kox HTML HTML (Hypertext Markup Language)
3| USB-Hakomnurens clé USB USB key
4|ab3an paragraphe paragraph
5|a6opTrpoBanue abandon abort
6|aBarapa avatar avatar
7|aBTOBBIOOD sélection automatique automatic selection
8|aBTOMAaTH3MPOBAHHBI C MOMOLIBI KOMIBIOTEpa assisté par ordinateur computer-aided
9|aBTOmouck recherche automatique autosearch
10|agMUHHCTPATOp CETH administrateur réseau administrator network
11 |azmpec adresse address
12 |agpec IP adresse IP IP address
13|agpec MeKCETEBOro NPOTOKOJIA adresse IP IP address
14 |agpecanus adressage addressing
15 |appecHast mmHa bus d'adresses address bus
16|agpecoBats adresser address (to)
17]akceccyap accessoire accessory unit
18|aKkTHBHOE OKHO fenétre active active window
19 |akTHBHBII actif active
20 |akTHBHBII actif active
21 |aKTHBHBII JTHHK lien actif active link
22 |anmac alias alias
23|anp00MHas (OpHeHTaLws) paysage (orientation mode) landscape (page orientation)
24 |aHanoroBbIi analogique analog
25|aHaOroBbIiH CHrHAN signal analogique analog signal
26| anaoro-nudpoBoii npeoOdpa3zoBareib convertisseur analogique-numérique analog-to-digital converter
27| aHMMaIMOHHBIN rud gif animé animated gifs
28| aHnmanmst animation animation
29 |aHTHBHpYC antivirus antiviral software
30 |anTHBHpYC antivirus virus protection
31|anmapaTHble CpecTBa hardware (matériel) hardware
32 |anmapatypa matériel hardware
33 |ammrer applet applet
34 |apxuB archive archive
35 |apxuBHpOBaTH compresser (fichier) zip (to)
36 |apxuBHpOBaTH ziper zip (to)
37|acpka (aii-CH-KbI0) 1ICQ 1CQ
38 |arpubdyT attribut attribute
39 |ayqmodaiin fichier audio audio file
40|6a3a qaHHBIX banque de données database
41|6a3a TaHHBIX base de données database
42 |6aHK JaHHBIX données (banque de) data bank
43|6annep banniére banner
44 |6eryHok ascenseur elevator
45|6eryHok curseur cursor
46 |GeryHok curseur slider
47 |Gerymias cTpoka. ligne déroulante drop-down line
48 |6GecIuiaTHOE IIPOrpaMMHOE 00eCTICYeHHE logiciel public freeware
49|6ur unité binaire binary digit
50 |6ur/cex bit par seconde bps
51 |6mok puanora dialogue (boite de) dialog box
52 |60k nuTaHus bloc d'alimentation power pack
53(60ox baud baud
54 |6panamaysp firewall firewall
55 |6paysep butineur browser
56 |6paysep navigateur browser
57 |6ykBuia lettrine drop cap
58 |6ykBHIa lettrine dropped capital letter
59 |6yieB (Joruyeckuii oneparop) booléen (opérateur) boolean (operator)
60|6ydep mémoire tampon buffer
61|6ydep mémoire-tampon buffer
62|6ydep obmena presse-papier clipboard
63|B ceTh alimentation secteur AC adaptator
64 |Be6-hopym forum sur le web Web forum
65|BoBa veuve (ligne) widow
66|BeO web web
67|Be6 World Wide Web World Wide Web (www)
68|Be6-Mmactep webmaster webmaster
69| BexTOpHbIi vectoriel vectorial
70|BenTHIIITOD ventilateur blower
71|BenTHisITOP ventilateur fan
72|Bepcust révision release

Page 17 de 24




GLOSSAIRE DES TERMES INFORMATIQUES - Russe-francais-anglais

. RUsse ] FRANCAIS ANGLAIS
73|Bepcust version release
74|BepTUKAIbHAS MOJIOCA TIPOKPYTKU défilement vertical vertical scroll bar
75 |BepTUKAIbHBIN IOI3YHOK ascenseur elevator
76 |B3s1TH sauvegarder save
77|Bun affichage display
78| BueoponrKu bande-annonce (video) railer
79|Buneodaiin fichier vidéo video file
80 |BuHUeCTEp disque dur HDD - Hard Disk Drive
81 |Bucsyas cTpoka veuve (ligne) widow
82 |Bo Bech IKpaH plein écran fullscreen
83|BomIommeHue avatar avatar
84 |Bmepén faire suivre forward
85| Briepén suivre (faire) forward
86 | BiycKaTh/BIyCTHUTH activer activate (to)

87 |BcemMupHasi mayTuHa World Wide Web World Wide Web (www)
88 |BcemupHast ceTh World Wide Web World Wide Web (www)
89| BeIubIBatoOIIEe OKHO fenétre pop-up pop-up window
90|BcTaBka insertion insert

91 |BCTaBIATL/BCTABUTE coller to paste

92 | BBIIETIEHHE TIOJICBETKOM

sélection en surbrillance

highlighted selection

93 |BBIIEICHIE PECYPCOB

allocation des ressources

resource allocation

94 |BeeneHue daitos allocation de fichier file allocation
95 | BELIENIATE/BBIIETNTE sélectionner to select

96 | BELIENIATE/BBIIETUTE BCE sélectionner tout to select all
97| BBIKIIIOYEHHE déconnexion disconnection
98| BbIpaBHHBAHHE alignement alignment

99 | BEIpaBHUBaHHE justification justification
100 |BeIpe3anue rognage cropping

101 |BBIXO/] M3 IPOrPaMMBIL. fermer to close

102 |Bbloep visualiseur viewer

103 |B26-ycKopuTeib accélérateur accelerator
104 |rurabait gigabyte Gb

105 |runepccpuika hyperlien hyperlink
106 |rumeprexct hypertexte HyperText
107 |ropsiuast TMHAS hot-line hot-line
108|rpaduka images image

109 | rpadmaeckuii graphique graphic
110|rpadmaeckuii graphique graphical
111|rpy3urs charger to load

112 |rpynmuipoBKa 1o BO3pacTaHUIO

ordre croissant

ascending order

113 |rpymnmipoBKa 1mo yObIBaHHIO

ordre décroissant

descending order

114|nannsle données data

115|nara co3maHust date de création creation date
116| nBOMYHBIN pa3psiz unité binaire binary digit
117| nekoaupoBKa encodage encoding

118 nekoMPOBKIHK encodeur encoder

119| nemon daemon (mailer) mailer daemon
120| oKoiicTHK manette de jeu joystick

121| nuanoroBoe OKHO dialogue (boite de) dialog box
122 | nupekTopus répertoire directory

123| nuckera

disquette

FDD - Floppy Disk Drive

124 | nuckoBasi onepanioHHas CHCTeMa

DOS

DOS

125| muckoBo disquettes (lecteur de) disk drive

126 nucKoBo€ IPOCTPAHCTBO espace disque disk space

127| nHeBHUK historique history

128| no6aBisiTh/100aBUTH B H3OpaHHOE ajouter aux favoris add to favorites
129 | nomoaHUTENbHAS CUCTEMA 3alUThI firewall firewall

130| nocTUraTh/IOCTUTHY Th accéder reach (to)

131| nocryn acces access

132| nocrym (daiin) acces aux fichiers access to the files
133 | apeBoBUIHASI CTPYKTypa arborescence tree structure

134 | roiim pouce inch

135|>kénThie CTpaHMIIBI pages jaunes yellow pages (YP)
136 |>kEcTKui UCK disque dur HDD - Hard Disk Drive

137 | KUITKOKPHCTATIIMIECKHIA MOHUTOP

écran a cristaux liquides

liquid crystal monitor

138|>kupHast Touka puce (mise en page) bullet
139 | 5KUpHBIN TEKCT gras bold
140|xypran historique history
141|3aron0Bok banniere banner
142|3aron0Bok head head
143|3aron0Bok titre title
144 |3arpy>arh/3arpy3uTh charger to load
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145|3arpys3ka chargement loading
146|3arpy3ka téléchargement download
147|3aknagka signet bookmark
148|3aknagka bookmark bookmark
149|3aknagku favoris favorites
150|3anuceIBaThCs/3aMMCATHCS inscrire (s) subscribe
151|3anpoc requéte request

152 |3amyckarh/3aIyCTUT IPOrpaMmy lancer un programme to boot
153|3amyckars/3aImycTUT IPOrpaMmy lancer un programme to start

154 |3acraBka économiseur d'écran screen saver
155|3axBar capturer to capture

156

3aIMIIEH OT 3aIMCH

protégé en écriture

protected memory

157

3aIUIIEHHBIE SJICKTPOHHBIC TPAH3AKIIUH

transactions électroniques sécurisées

secure electronic transactions

158|3ByK sons sound

159 |3ByKoBas kapra carte son sound card
160|3ByK0BO#1 (aiin fichier audio audio file
161|3epkaio miroir (site) mirror

162 |3umoBars/3a3UoBaTh compresser (fichier) zip (to)
163|3umoBarTs/3a310OBaTh ziper zip (to)

164 |3Ha4eHue 0 yMOIYAHUIO défaut (valeur par) default value
165|3na4uok icone icon

166|351 P.S. (post-scriptum) P.S.

167 |u36pannoe favoris favorites

168 | u3MeHSTE/M3MEHUTH modifier change

169 | n306paxeHue-KapTa image cliquable image map

170 | uxoHox icone icon

171|umst fomeHa nom de domaine domain name
172 | uuexcupoBanue indexation indexing
173|uuaukarop LED light emitting diode
174 | mHCcTaIusmst installation installation

175 | uHcTaisumst installation setup

176 |uHCTpyMEHTapHit boite a outils toolbox

177 |MHTepHETHBIH XKypHAI webzine webzine

178 | unrepdeiic interface interface

179 |uckanka moteur de recherche search engine
180|k/c (KHIOOHT B CEKYHIY) kb/s (kilobit par seconde) kbps (kilobits per second)
181|kapTHHKA-TIEPEKATHIII image survolée rollover image
182 |karanor répertoire directory

183 | ke cache buffer

184 | ke cache cache
185|knaBuarypa clavier keyboard

186 | kiaBumnia touche key
187|kiaBunia touche key button

188 | kiroueBble coBa mots-clés keywords

189 | kHIKHAs (OpUEHTALs) portrait (orientation mode) portrait (page orientation)
190|kHONKa bouton button
191|KOBpHK JUISl MBIIIH tapis de souris mouse pad

192 |koxmpoBka codage coding
193|komMMmepyeckoe a a commercial at sign

194 | KoMIaKT-IUCK CD CD
195|koMIIOHOBKa composition composition
196 | kommbrOTED ordinateur computer

197 | KOHTEKCTHOE MEHIO menu contextuel contextual menu
198|konduryparmst configuration configuration
199|konmpoBauue hainos copie de fichiers copying files
200|komnupoBath copier to copy
201|KOnMpoOBaTh-BCTABHUTH copier-coller to copy-to paste
202 |komust copie (courrier) Cc
203|kop3una corbeille basket

204 |kpynHbIe 3HAYKH icones (grandes) large icon
205|kyku cookies (fichier de témoins) cookies

206 |kypcus italique italic

207 |kypcop curseur cursor
208|kypcop curseur slider
209|kypcop fleche arrow
210|kypcop fleche mouse pointer
211|kypcop pointeur arrow
212|kypcop pointeur mouse pointer
213 | ko1 cache buffer

214 |x3m cache cache
215|nanron ordinateur portable laptop computer
216 | nartunuia caracteres latins (codage) latin character
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217|neBblii KIIMK clic gauche left click
218|neBblii mETI0K clic gauche left click
219|nuneiika barre horizontale horizontal rule
220 | numeHsust licence license
221|nv4Has mamka favoris favorites
222|noKajnpHas ceTh réseau local LAN (Local Area Network)
223| n0KaJbHbIH THCK disque local local disk

224 |mapkep puce (mise en page) bullet
225|mapmpyTusatop router router

226 | MaTepuHCKasl I1aTa carte mere motherboard
227|merabaiit Mégabit (Mb) Megabyte (Mb)
228|merarepi mégahertz (MHz) MHz
229|MenKue 3HaYKu icones (petites) small icon
230|meHto menu menu
231|meTKa balise tag

232 | Mukpocxema puce (informatique) chip

233 | mMunHaTiOpa image timbre-poste thumbail image
234 | MUHH-TIpHIIO)KEHHE applet applet
235|mozem modem modem

236 | MoHHTOD moniteur (écran) monitor

237 | MyIbTUMeMHHBIH multimedia multimedia
238 | MyJIBTHILIHKALHS animation animation

239 |mycopHast KOp3uHa corbeille basket

240 | mpiib souris mouse

241 | MsATKuii IepeHoc ligne forcée line break
242|na nmuHUK en ligne on-line

243 |Habop kit kit

244 |Habop CHMBOJIOB caracteres character set
245|naBuranus navigation navigation

246 | Harpy>KaTh/HArpy3UTh charger to load

247 |maxatne clic click

248 |nazan arriere (en) back

249 |Hakonurenb disquettes (lecteur de) disk drive

250 | HarpaBJIsATh/HAIPABHTH adresser address (to)
251 |HapamyBanue mise & niveau upgrade

252 | HacTpanBaTh/HACTPOHTH configurer to configure
253 |Hactpoiika préférences preferences
254 |nactpoiika réglage settings

255 | HacBIEHHBII TEKCTOBO# (hopmaT texte riche (format) rich text format (RTF)
256 |He mocTynHO non disponible not available

257 | He moaKIIrouYén

non connecté

not connected

258 | HeBepHBIi TapoJh

mot de passe invalide

invalid password

259 |HecBsI3aHHBIN déconnecté disconnected

260 | HECTa1aroee MeHIO menu déroulant drop-down menu
261|0630p parcourir browse

262 | 06HOBIISITE/OOHOBUTH actualiser refresh (to)
263|06opyroBaHne matériel hardware
264|o6paboTka nHpOpMALUH traitement de I'information datamation
265|06paboTka napopMaImm traitement de I'information process information
266|06paboTunk gestionnaire handler
267|06patHsIii crient antislash backslash
268|0byuanka tutoriel tutorial

269 |00beauHeHE B CETh mise en réseau networking
270|o6bemHEHHAs SKCIIEPTHAS TpyIna 1o ¢ororpadun JPEG JPEG (Joint Photographic Experts Group)
271|0KHO cOOOILIECHHUS boite de message message box

272 | onnaiin en ligne on-line

273 |onepaTHBHas NaMsTh

mémoire vive

RAM (Random Access Memory)

274 |onepanionHas cucrema

systeme d'exploitation

operating system (OS)

275 | oneparionHasi cucrema Windows

Windows

Windows

276 | onmst

option

option

277 |opueHTanus arb00MHast

orientation mode paysage

landscape page orientation

278 | opueHTalisl KHIDKHASI

orientation mode portrait

portrait page orientation

279|ocHoBHAas1 KOH(UTYpaIHs

configuration de base

basic configuration

280|ot6op filtre filter
281|0TBEYaTH/OTBETUTH BCEM répondre a tous reply to all
282|0TBEYATH/OTBETUTH OTIPABUTEIIO répondre a l'expéditeur reply to sender
283|orkas défaillance failure
284|o1ka3 B jocryne acces refusé access denied
285| OTKIJIIOYEHO OT CeTH off-line off-line

286 | OTKpBIBATH/OTKPHITH B HOBOM OKHE

ouvrir dans une nouvelle fenétre

open in new window

287 | OTKpBIBATE/OTKPHITH B TOM )K€ OKHE

ouvrir dans la méme fenétre

open in same window

288|otnanka

débogage

debugging
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289|oTmeHa interrompre cancel

290 | OTMEHSITE/OTMEHHTH annuler to cancel

291 | OTMEHSITE/OTMEHHTH annuler to undo
292|otobpaxenne MIME MIME Multipurpose Internet Mail Extension (MIME)
293|oTnpaBieHo envoi (courrier) sent
294|otcTyn retrait indent
295|opp-maiin off-line off-line

296 | onrhpoBsIBaTH/OLIMPOBATH numeériser digitize

297| ounIaTh/0OYUCTUTH BCE effacer tout to clear all
298| ommbka bogue bug

299 | ommbKa 3anucu erreur d'écriture write error
300 |manka dossier folder
301|naker bloc de données packet

302 |maker paquet packet

303| nanurpa palette palette

304 | nauens tableau array

305| nanens tableau panel

306 | manens 3ama4y barre des taches bar tasks

307 |maHens HHCTPYMEHTOB barre de mise en forme edit instruction
308| naHenp HHCTPYMEHTOB CTaHAPTHAS barre d'outils standard bar tools

309 | naHenp HHCTPYMEHTOB CTaHAPTHAS barre d'outils standard toolbar
310|maHens MeHIO barre de menus menu bar
311|maHens ympaBiIeHHS panneau de configuration configuration panel
312|napamerp option option
313|mapons mot de passe password

314 |neperpy»xarh/neperpy3urhb recharger to reload

315| mepe3anucrIBaeMble TUCKH CD-ROM CD-ROM

316 |mepesamyck relancer restart

317 |mepenMeHOBbIBATH/IEPEHMEHOBATH renommer to rename

318 |mepekirouaresns bouton-radio switch

319 | nepekoAMPOBIIHK décodeur decoder

320 | mepemeniaTs/mepeMecTuTh déplacer move (to)

321

HCpeHaCTpaI/lBaTL/HepCHaCTpOHTB IBETA

modifier les couleurs

color change

322 |epeHecT! 1 0OCTaBHUTh glisser-déposer drag and drop (to)
323 |mepechuiath/mepeciaTh transférer (courrier) forward

324 |meperammTs U OTIYCTHTH glisser-déposer drag and drop (to)
325 |repuepuiiHoe ycTpoHcTBO accessoire accessory unit
326 | nepudepuiinble ycTpoicTBa périphériques device

327 |mecouHbIe Yacel sablier hourglass

328 |mmkcens pixel pixel

329 |mmkTorpamma pictogramme icon

330| o ymonyanuio par défaut default

331 | noaxiroueHne connection connection

332 | moAKIFOYEHHBIH (K CETH) cablé wired

333 | MoAKIIOUEHO K CETH on-line on-line

334 | noAnuceHIBaThCS/IOANUCATHCS s'abonner suscribe (to)

335 |moaceerka surbrillance highlighting

336 | moackaska aide help
337|noarBepkaeHne npuéMa accusé de réception acknowledgement
338 | noquépKHy THII souligné underlined
339|nomck recherche search

340 | monckoBuK moteur de recherche search engine
341 | IOUCKOBBIE CHCTEMBI systemes de recherche retrieval system
342 | mouckoBsIit MOTOP moteur de recherche search engine

343 |mose champ field

344 |noxne marge margin

345 |mosioca npoKpyTKH défilement (barre de) scroll bar

346 |osioca nporryckanust bande passante bandwidth

347 |mosnoca ckposuMHra défilement (barre de) scroll bar

348 |mosp30BarenbeKkas mporpaMma application application program
349 |momorp aide help

350 |mopr USB USB (port) USB (universal serial bus)
351 |opTaTHBHBINH KOMITBIOTED ordinateur portable laptop computer
352 |mocaounsie MecTa emplacements location

353 |mocerurens visiteur visitor

354 |mocneoBaTebHbIN TOPT port série serial port

355 |mociiejoBaTeNbHbIN TOPT raccordement serial port

356 |mocTaBumk fournisseur provider

357 |mochuIKa CTpaHHUIBI envoyer la page send page

358 | moYTOBBIN AMIMK boite aux lettres mailbox

359 |mpaeka édition edit

360

paBo JOCTyIa

autorisation d'acces

authorization
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361 |mpaBblii KIKMK clic droit right click

362 |mpaBblii nIeI40K clic droit right click

363 |mpeBapuTelIbHBLI IPOCMOTP apercu avant impression print preview

364 |npepsiBaTh/IpepBaTh déconnecter disconnect (to)

365 |mpukiagHas nporpamma application application program
366 | mpunoxeHne application application program
367 |mpunoxeHbHIIe applet applet

368 | npuMeHsATH/IPUMEHNTH appliquer apply (to)

369 |mpuHTEp 10 YMOJIYaHHIO défaut (imprimante par) default printer
370|mposaiinep fournisseur provider

371 |npoBoxnuk Windows

explorateur Windows

Windows Explorer

372 | nporpaMma-roBOpIIIKa conférence conference call

373 |mporpamMmHoe obecrieueHie logiciel software

374 |mpoxpyTka barre de défilement bar run

375|mpoxpyTka barre de défilement scroll bar
376|npokpyTKa défilement scrolling

377 | npoKpyUHBATh/MIPOKPYTUTb faire défiler I'écran scroll

378 |mpoxcu proxy proxy

379|npomucHas Gyksa majuscule upper case character (UC)
380 |mpoImycK MycTO# CTPOKH enter enter

381 |mpocmotp apercu look

382 |mpocMoTpIIuK navigateur browser

383 |mpoTokoin POP3 Post Office Protocol

384 |mporokon SMTP (mpocToii MpOTOKOI Mepefayn IMOUTHI) SMTP Simple Mail Transport Protocol (SMTP)

385| mporokoin neperaun hainoB

Protocole de transmission des fichiers FTP

File-Transfer Protocol (FTP)

386 |mporecc perucTpayn login (inscription) login

387 |mponieccop processeur processor

388 |mpsimoii roctyn acces direct direct access

389 |niceBnoHIM alias alias

390|myck démarrer start

391 |pabouas crpanmuIia (TabIUIBI) feuille de calcul d'un tableur worksheet

392 |paboumii croi bureau desktop

393 |paanokHomKa bouton-radio switch

394 |pa3bucHue partition partition

395 | pa3BépThIBaTH/pa3BepHYTH OKHA agrandir (la fenétre) window enlarging
396 |pasroBop chat chat

397 |pasnen karasora dossier (signets) folder

398 |pasmep size size

399 | paspelenne sKpaHa résolution d'écran display resolution
400 | pa3pbIB CTPOKH saut de ligne line break

401 |pa3pbIB CTPOKH saut de ligne line feed

402 | pasbenMHEHHBIN déconnecté disconnected

403|packpyTKa caiita

référencement d'un site

to reference

404 | pacKpbIBaIOIHICS CIIUCOK

zone de liste déroulante

drop-down list box

405 |pacrieyarath Ha SKpaHe imprimer type

406 | pacnipesienierne hainos allocation de fichier file allocation
407 | pacipenne extension extension

408 | perucrpanyis enregistrement registration

409 |peructp registre register

410 | perucTpalioHHOE UMst login login

411 |penakTupoBaHie H3OPaHHBIX organiser les favoris organize favorites
412 |pexxumM pasMeTKu mode page block mode

413 |peiiTuar taux de visites rating

414 |pexkBusut accessoire accessory unit
415 | penieBaHTHOCTB pertinence relevance

416 |pecrapt relancer restart

417 |pecypc ressource resource

418 |pemérka diése hash

419|P3Y (110CTOSIHHOE 3aIIOMHHAIOIIEE YCTPONUCTBO) ROM ROM (Read Only Memory)
420 | pykoBOJICTBO tutoriel tutorial

421|caiir site site

422 |c6oit bogue bug

423|c6oit défaillance failure

424 |copoc restaurer reset

425 |cBenieHns o (aillioBoil CTPYKTYpE CTPAHHIIBI afficher les informations view Info

426 |cBépThIBaHKE OKHA réduire window shrinking
427 |cBoiicTBa propriétés properties

428 |cepBep serveur on line data service

429 | cepBep BXOJSIIECH TOYTHI

serveur de courrier entrant

incoming mail server

430| cepBep uCXOAsIICH TOYTHI

serveur de courrier sortant

outgoing mail server

431 | cepBep-ynoIHOMOYCHHBII

proxy-serveur

proxy-serveur

432 |cereBoe UMsI MOJIL30BATEIS

nom d'utilisateur

login
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433 |cereBoe UMsI MMOJIL30BATENS nom d'utilisateur Mail Server User Name
434 |cereBoii mporokon TCP/IP protocole TCP/IP TCP/IP protocol
435|cetp réseau network

436

CHACTEMa METAIIOMCKA MCTAUCKATCIIN

méta-moteurs

metacrawler

437

cucteMa 00pabOTKH TEKCTOB

logiciel de traitement de texte

word processor

438 |cucremHslit 610K unité centrale central unit
439 |ckauaTs/ckaunBaTh télécharger download (to)
440 |ckaunBaHue téléchargement download

441 |ckopocTh MOBTOPA vitesse de répétition repetition rate
442 | cKOpOCTh CUNTHIBAHHAS vitesse de lecture read rate

443 | ckposuTHHT défilement scrolling

444 |cnoit calque layer
445|ciy>x6a noucka service de recherche search service
446 cmaiin binette smiley

447 | cmaiin smiley smiley

448 | cmaiiik binette smiley

449 |cnocka note (de bas ou de fin de page) note

450|co ciBurom BBEpX décaler vers le haut shift to the top
451|co cBUTOM BIIEBO décaler vers la gauche shift to the left
452|cobauka arobase at

453 | co3naBarh/co3aTh cOOOIICHNE nouveau message new message
454 |coobuierne message message

455| coprupoBka trier sort

456 | cocTaBUTENb CTPAHHMI] composer page composer
457 | coxpaHsTh/COXPAaHUTh enregistrer save

458 | coXpaHsITE/COXPaHUTh sauvegarder save

459 | coXpaHsTh/COXPaHUTh O IMEHEM enregistrer sous save as

460 | crimcok liste list
461|cricox liste listing

462 | crircoK 3HAYKOB icones (liste des) icon list

463 |crIHCoK pacchUIKH liste de destinataires (courrier) mailing list
464 |cuipaBka aide help

465 |cpezcTBO mpocMoTpa logiciel d'affichage de documents viewer

466 | ccputka lien link

467 |craproBa cTpaHHIA page d'accueil home page
468 | cTupaTh/cTEpeTh effacer erase

469 | cronoust colonnes columns

470 |crpanmnika page web page
471|crpenka fleche arrow
472|cTpenka fleche mouse pointer
473 |crpenka pointeur arrow

474 |crpenka pointeur mouse pointer
475 |crpoka ligne (tableau, feuille de calcul) row

476 |cTpoka coCTOsSHUs barre d'état status bar

477 |crpouHas GykBa minuscule lower case character
478 |cuéTurk mocereHus compteur de visites access counter
479 | Tabmuia tableau array

480 | Tabuia tableau panel
481|tabnuiia MMCHOBAHHBIX IIBETOB table des couleurs color identification scheme
482 | Tabnuie cTuei feuilles de style en cascade cascading stylesheets
483 |TakToBast yactoTa fréquence horloge clock frequency
484 |TakToBast yactoTa vitesse d'horloge clock rate

485 | ter balise tag

486

TEKCTOBBIH Kypcop

curseur texte

text cursor

487 | TeKCTOBBII TIpOLIECCOP traitement de texte word processing
488 | TeKCTOBBII peJaKTop traitement de texte word processing
489 | TexcToBblii (aiin fichier texte text file

490 |Teno body (corps) body

491 |tema objet (courrier) subject

492 | TecTHPOBATH/IIPOTECTUPOBATH tester to test

493 | tum mpoueccopa type de processeur processor type

494 | tpanchokaims zoom zoom

495 | Tpexbon boule de commande trackball

496 | TpéxmroiiMoBas iucKeTa disquette 3.5" floppy disk 3.5"
497 |tor balise tag

498 |ynanenue effacer delete

499 |ynanenue nporpamMm suppression de programmes programm suppress
500 |ynanenue cieBa backspace backspace

501 |ysanéHHblii CETEBO# 10CTYIT acces réseau a distance remote access network
502 |ykaszatens Mplim fleche arrow

503 |ykaszatens Mblim fleche mouse pointer

504 |ykaszatens Mplim pointeur arrow
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505 | yka3aTenp MbIIIH pointeur mouse pointer

506 |yka3ka pointeur pointer

507 |ymeHbIIEHHAs KapTHHKA vignette thumbnails

508 |ymonuanue défaut default

509 | yHHBEpCabHbIH POUTPHIBATENH Media Player Media Player

510 |yHuBepcanpHbIH yKa3aTelb PecypcoB URL URL (universal resource locator)
511 |yHn¢puunpoBaHHbIii JIOKATOP PECypcoB URL URL (universal resource locator)
512 | yHHUYTOKATh/YHUUTOKUTH effacer delete

513 |ymakoBumk zip (lecteur) ZIP drive

514 |ymakoBbIBaTh/yIaKOBaTh compresser (fichier) zip (to)
515|ymakoBbIBaTh/yIakoBaTh ziper zip (to)

516 | ynopsno4uTh H30paHHOE organiser les favoris organize favorites
517|ycinoBHO-0ecIuIaTHas mporpaMmma logiciel contributif shareware

518|ycranoBka installation installation

519 |ycranoBKa installation setup

520|yCTpOICTBO YTEHUsI KOMIIAKT JMCKOB lecteur de cédérom CD-Rom reader

521 | dpeiim cadre frame

522 | paiin fichier file

523 duraxok case a cocher check box

524 | gronmu-aucKoBox a: a: lecteur de disquette diskette drive

525|don arriere-plan background

526|opmar format format

527|dopmar AVI AVI audio video interleaved

528| hopmaT ob6MeHa rpaduKoit GIF GIF

529| hopmarupoBanue barre de mise en forme edit instruction

530 |xocTHHr hébergement hosting

531|xpanuTens dKpaHa économiseur d'écran screen saver

532 | eHTpasbHbIN Mporeccop processeur central Central Processing Unit (CPU)
533 | neHTpHpOBaTh/IIEHTPUPOBATH centrer to center

534 |umdposast kamepa appareil photo numérique digital camera

535|umdposas maHenn pavé numérigue numeric keypad

536 | dpoBoii numérique digital

537 | midpoBoiil yHHBEpCaIbHBIN HCK DVD DVD - Digital Versatile Disk
538 |gaTHThCs/MIOYATUTECS chater to chat

539|4aBO (Yacro 3axaBaembie Borpocst 1 OTBETHI) FAQ (Foire Aux Questions) FAQ (Frequently Asked Questions)
540|gar chat chat

541 |gepenoBanue ayano W BUICO AVI audio video interleaved

542 |amcTka Kommen nettoyage des caches cache cleaning

543 |aun puce (informatique) chip

544 a0 BHIMIIB HAa 3KpaHe, TO W MONYIHIIb PH IIeYaTH WYSIWYG (tel écran - tel écrit; tel-tel) WYSIWYG (What You See Is What You Get)
545 | ma6ioH modele template

546 | manka banniére banner

547 |muHa bus bus

548 | nutr03 passage gateway

549 |03 passerelle gateway

550 |mpudt police font

551 | ménkaTe/mMENKHY Th cliquer to click

552 | merok clic click

553 |3kpaHHas kapra carte d'écran card

554 |3exTpoHHBIH ajipec adresse électronique e-mail

555|aTrkeTka étiquette label

556 |s13p1k XML XML XML

557 | s13bIK THIIEPTEKCTOBOM pa3MeTkH okymenToB HTML HTML Hypertext Markup Language
558 |s13bIK U CTaHAAPTHI parametres locaux local parameter

559 [sI3BIK CTPYKTYpPUPOBAHHBIX 3alPOCOB SQL SQL (structured query language)
560 | sikopb ancre anchor

561 | sapabIk étiquette label

562 |stueiika cellule cell
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